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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף צ״ג ע״א

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )צ״ב ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א. יתָ יְ אוֹרַ לוּ בְּ דְּ תַּ שְׁ אִ א וְ רָ פְ צַ

תרגום לעברית

ק ה, רַ מָ כְ צֵאת חָ מְ ין נִ אֵ י שֶׁ תִּ בְ שַׁ אי חָ דַּ ר, וַ ךְ אוֹתוֹ. אָמַ רַ רֹאשׁוֹ וּבֵ ם יָדוֹ בְּ שָׂ י אַבָּא וְ בִּ ם רַ קָ

ה מָ כְ חָ עוֹן זָכוּ לְ מְ י שִׁ בִּ ל רַ ים בַּדּוֹר שֶׁ דִ לָ לּוּ יְ פִ אֲ י שֶׁ יתִ אִ ת רָ זָּכוּ בָהּ. כָּעֵ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ ם הַ אוֹתָ בְּ

קוּ סְּ עַ תְ הִ ר וְ בֹּקֶ ד הַ בוּ עַ נּוּ! יָשְׁ מֶּ ק מִ לֵּ תַּ סְ ה תִ אַתָּ עוֹן! אוֹי לַדּוֹר שֶׁ מְ י שִׁ בִּ יךְ רַ רֶ יוֹנָה. אַשְׁ לְ עֶ

ה. בַתּוֹרָ

טקסט הזוהר

יָיא רַ בְ מוּהָ חַ א אוּקְ א הָ ה דָ לָּ גו'. מִ ים וְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ ר )ישעיה ס( וְ אָמַ י אַבָּא וְ בִּ ח רַ תַ פָּ

ין יָּיבִ ה חַ א כַּמָּ הָ הוּ. וְ ינְ י נִ יקֵ דִּ ל צַ אֵ רָ הוּ יִשְׂ לְ י כֻּ כִ ים, וְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ יב וְ תִ א כְּ מָ עְ אי טַ מַ

א. יתָ יְ י אוֹרַ קּוּדֵ ל פִּ ין עַ רִ בְ עָ ין דְּ יעִ שִּׁ ה רַ כַמָּ ין וְ אִ טָּ ה חַ ל כַּמָּ אֵ רָ יִשְׂ הוּ בְּ ית בְּ אִ

תרגום לעברית

ה ים, מָ רִ חֲבֵ רוּהוּ הַ י בֵּאֲ זֶּה הֲרֵ ר הַ בָ דָּ גוֹ'. הַ ים וְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ ר, וְ אָמַ י אַבָּא וְ בִּ ח רַ תַ פָּ

ה י כַּמָּ הֲרֵ ים? וַ יקִ דִּ ם צַ ל הֵ אֵ רָ י כָּל יִשְׂ כִ ים, וְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ ם כָּתוּב )ישעיה ס( וְ עַ טַּ הַ

ה. תּוֹרָ ווֹת הַ צְ ל מִ ים עַ רִ עוֹבְ ים שֶׁ עִ שָׁ ה רְ כַמָּ ים וְ אִ ה חוֹטְ ל, כַּמָּ אֵ רָ יִשְׂ ים יֵשׁ בְּ עִ שָׁ רְ
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טקסט הזוהר

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א לְ וָ עֲ רַ נָא דְ בָּ רְ ין קָ דִ בְ עָ ל דְּ אֵ רָ נּוּן יִשְׂ ין אִ ין. זַכָּאִ יתִ נִ תְ מַ זָא דְ רָ נָא בְּ י תָ כִ א הָ לָּ אֶ

בָא א טָ קָ אי חוּלָ הַ אלוּ בְּ זָרוּ עָ גְּ תְ כַד אִ נָא, וְ בָּ רְ קָ ין לְ יָא יוֹמִ נְ מַ תְ יהוּ לִ נַיְ ין בְּ יבִ רִ קְ מַ הוּא דְּ

א קָ אי חוּלָ הַ אלוּ בְּ עָ ן דְּ יוָ יק יְסוֹד עוֹלָם. כֵּ דִּ צַ יב, )משלי י( וְ תִ כְ יךְ הוּא דִּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

ים. יקִ דִּ ם צַ לָּ אי כֻּ דַּ ים, וַ יקִ דִּ רוּן צַ קְ יק אִ דִּ צַ דְ

תרגום לעברית

צוֹן ל רָ ן שֶׁ בָּ רְ ים קָ עוֹשִׂ ל שֶׁ אֵ רָ ם יִשְׂ יהֶ רֵ נָיוֹת: אַשְׁ שְׁ מִּ סוֹד הַ נָה בְּ ךְ שָׁ א כָּ לָּ אֶ

ים נָסִ כְ ים, נִ מּוֹלִ נִּ שֶׁ ן, וּכְ בָּ רְ קָ ים לְ מוֹנָה יָמִ שְׁ ם לִ נֵיהֶ ת בְּ ים אֶ יבִ רִ קְ מַּ -הוּא, שֶׁ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ לַקָּ

נְסוּ כְ נִּ ן שֶׁ יוָ כֵ יק יְסוֹד עוֹלָם. וְ דִּ צַ כָּתוּב )משלי י( וְ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ טּוֹב שֶׁ ק הַ לֶ חֵ לַ

ים. יקִ דִּ ם צַ לָּ אי כֻּ דַּ ים. וַ יקִ דִּ ים צַ אִ רָ ם נִקְ יק, הֵ צַּדִּ ל הַ זֶּה שֶׁ ק הַ לֶ חֵ בַּ

טקסט הזוהר

יב תִ ק אָבֹא בָם. וּכְ דֶ י צֶ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְ יב, )תהלים קיח( פִּ תִ כְ דִ ץ. כְּ שׁוּ אָרֶ ירְ ם יִ עוֹלָ ן לְ ל כֵּ עַ וְ

נּוּן אִ ר מֵ צֶ י. נִ עַ טָּ ר מַ ים. נֵצֶ יקִ דִּ רוּן צַ קְ אִ זָרוּ וְ גְּ תְ אִ נּוּן דְּ ים יָבֹאוּ בוֹ. אִ יקִ דִּ יָ צַ יְ ר לַ עַ שַּׁ זֶה הַ

הוּ ית לְ ן אִ ל כֵּ עַ יהוּ, וְ נַיְ ד מִ ץ חַ רֶ אי אֶ ן הַ דֶ עֵ א דְ תָ נְ גִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ ע קוּדְ נָטַ ין דְּ יעִ טִ נְ

ץ. )ישעיה ס( שׁוּ אָרֶ ירְ ים יִ יקִ דִּ יב, )תהלים לז( צַ תִ י וּכְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ בָא בְּ א טָ קָ ל חוּלָ אֵ רָ יִשְׂ לְ

לָּה אי מִ ר הַ מָ תְּ א אִ הָ ן, וְ ילָ א דִ יתָּ נִ תְ מַ נָא בְּ ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ עוֹלָם. כְּ הוּ לְ ץ. מַ שׁוּ אָרֶ ירְ ם יִ עוֹלָ לְ

יָיא. )ותאנא מאי קא חמא קרא דלא אקרי אברהם עד השתא(. )נ''א תא חזי, רַ בְ ין חַ בֵּ

קודשא בריך הוא לא קרא לאברהם אברהם עד השתא מאי טעמא. אלא הכי אוקימנא

י כִ א הָ לָּ דעד השתא לא אתגזר, וכד אתגזר אתחבר ביה האי ה''א ושריא ביה(, אֶ

יהּ יָא בֵּ רְ א שַׁ תָּ ינְ כִ אי ה' וּשְׁ הַ ר בְּ בַּ חַ תְ זַר אִ גְּ תְ כַד אִ זַר, וְ גְּ תְ א אִ א לָ תָּ שְׁ ד הַ עַ נָא דְּ ימְ אוֹקִ

ם. הָ רָ י אַבְ רֵ קְ ין אִ דֵ וּכְ
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תרגום לעברית

כָתוּב ק אָבֹא בָם, וְ דֶ י צֶ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְ ץ, כַּכָּתוּב )תהלים קיח( פִּ שׁוּ אָרֶ ירְ ם יִ עוֹלָ ן לְ ל כֵּ עַ וְ

ר י - נֵצֶ עַ טָּ ר מַ ים. נֵצֶ יקִ דִּ ים צַ אִ רָ נִקְ מּוֹלוּ וְ נִּ ם שֶׁ ים יָבאוּ בוֹ, אוֹתָ יקִ דִּ ר לַה' צַ עַ שַּׁ זֶה הַ

ן יֵשׁ ל כֵּ עַ ן, וְ הֶ ת מֵ יא אַחַ זּוֹ הִ ץ הַ אָרֶ ן. הָ דֶ גַן עֵ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ע הַ נָּטַ יעוֹת שֶׁ טִ נְּ ם הַ אוֹתָ מֵ

עוֹלָם ץ. )יסעיה ס( לְ שׁוּ אָרֶ ירְ ים יִ יקִ דִּ כָתוּב )שם לז( צַ בָּא, וְ עוֹלָם הַ לֶק טוֹב לָ ל חֵ אֵ רָ יִשְׂ לְ

ין ר בֵּ בָּאֵ תְ זֶּה נִ ר הַ בָ דָּ י הַ הֲרֵ נוּ, וַ נָתֵ שְׁ מִ נוּ בְּ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ עוֹלָם? כְּ ה זֶּה לְ ץ, מַ שׁוּ אָרֶ ירְ יִ

ים. ]ולמדנו, מה ראה הכתוב שלא נקרא אברהם עד עתה[? ]נ''א: בא ראה, רִ חֲבֵ הַ

הקדוש ברוך הוא לא קרא לאברהם אברהם עד עתה, מה הטעם? אלא כך בארנו, שעד

ד עַ נוּ, שֶׁ ךְ בֵּאַרְ א כָּ לָּ עתה לא נמול, וכשנמול, התחברה בו הה''א הזו ושרתה בו[. אֶ

ם. הָ רָ א אַבְ רָ אָז נִקְ ה בּוֹ, וְ תָ רְ ינָה שָׁ כִ שְּׁ הַ זּוֹ וְ ''א הַ הֵ ר לַ בֵּ חַ תְ נִּמּוֹל, הִ שֶׁ לֹא נִמּוֹל, וּכְ ו  שָׁ כְ עַ

טקסט הזוהר

אָם. רָ ה' בְּ אנָא בְּ תָ אָם. וְ רְ בָּ הִ ץ בְּ אָרֶ הָ יִם וְ מַ שָּׁ דוֹת הַ לֶּה תּוֹלְ יב, )בראשית ב( אֵ תִ כְ נוּ דִּ יְ הַ וְ

יָא שְׁ א קַ לָ א, וְ חֲדָ ית כְּ א נָחִ כֹלָּ א וְ תָּ ינְ כִ א שְׁ דָ ד וְ סֶ א חֶ א דָּ לָּ י אֶ רֵ אַמְ אי קָ ם. מַ הָ רָ אַבְ אנָא בְּ תָ וְ

י. וֵ אי הֲ הַ אי וְ הַ ה וְ לָּ מִ

תרגום לעברית

ה' נָה בְּ שָׁ אָם. וְ רְ בָּ הִ ץ בְּ אָרֶ הָ יִם וְ מַ שָּׁ דוֹת הַ לֶּה תוֹלְ כָּתוּב )בראשית ב( אֵ ה שֶּׁ נוּ מַ יְ הַ וְ

ר בָ דָּ הַ ד, וְ ד יַחַ כֹּל יוֹרֵ הַ ינָה, וְ כִ שְּׁ זוֹ הַ ד וְ סֶ א זֶה חֶ לָּ ים? אֶ רִ ה אוֹמְ ם. מָ הָ רָ אַבְ נָה בְּ שָׁ אָם, וְ רָ בְּ

יָה. זֶה הָ זֶה וְ ה, וְ שֶׁ לֹא קָ

טקסט הזוהר

בָא, רְ בְ יָ רַ יְ לַּ הַ ה' )דברים ל''ב ו( דְּ א, וְ ירָ עִ אָם זְ רְ בָּ הִ אי ה' דְּ י אַבָּא הַ בִּ רַ י יַעֲקֹב לְ בִּ ר רַ אָמַ

א )ואית דמתני דכלא חד, לָ א יוֹבְ דָ ה, וְ יטָ מִ א )שכינתא( שְׁ יהּ דָּ ר לֵ אי, אָמַ הַ אי לְ ין הַ ה בֵּ מַ

דכד מנהרא מצדיק כדין קיימא באשלמותא וה' רברבא, דהא מתנהרא כדקא יאות,
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ין נִ מְ ךְ זִ ין כָּ גִ ולזמנין דלא קיימא באשלמותא וינקא מסטרא אחרא כדין ה''א זעירא( וּבְ

כֹלָּא ע וְ מוֹדַ תְּ שְׁ אִ כַח וְ תְּ שְׁ א אִ הָ פָּ אַנְ א, וּבְ ימוּתָ גִ פְ ין בִּ נִ מְ זִ א וְ לָמוּתָ אַשְׁ א בְּ ימָ יְ א קָ יהֲרָ סִ דְּ

לָּה. מִ א דְּ ירָ רִ יהוּ בְּ אי אִ הַ יר. וְ פִּ שַׁ

תרגום לעברית

ה' )דברים לב( - לְ ל הַ ה' שֶׁ נָּה, וְ טַ יא קְ אָם הִ רְ בָּ ל הִ זּוֹ שֶׁ ה' הַ י אַבָּא, הַ בִּ רַ י יַעֲקֹב לְ בִּ ר רַ אָמַ

זֶה יוֹבֵל, ]ויש ששונים שהכל אחד, ה, וְ טָּ מִ ר לוֹ, זוֹ שְׁ זֶה? אָמַ ין זֶה לָ ה בֵּ דוֹלָה. מַ גְּ

שכאשר מאירה מהצדיק, אז עומדת בשלמות וה''א גדולה, שהרי מוארת כראוי,

ים מִ עָ פְ ךְ לִ שּׁוּם כָּ ופעמים שלא עומדת בשלמות ויונקת מצד האחר, אז ה''א קטנה[. וּמִ

זֶה כֹּל יָפֶה, וְ הַ ע, וְ נוֹדָ צָא וְ מְ נֶיהָ נִ פָ רוֹנָהּ, וּבְ סְ חֶ ים בְּ מִ עָ פְ לִ הּ, וְ לֵמוּתָ שְׁ ת בִּ דֶ נָה עוֹמֶ בָ לְּ הַ שֶׁ

בָר. דָּ רוּר הַ הוּא בֵּ

טקסט הזוהר

ין, מִ אָר עַ כָּל שְׁ הוֹן מִ י בְּ עֵ רָ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ל דְּ אֵ רָ נּוּן יִשְׂ ין אִ י אַבָּא זַכָּאִ בִּ ר רַ אָמַ

יר יהוּ נָטִ י אִ נֹּם אִ יהִ גֵּ ית לַ א נָחִ אי אָת, לָ יהּ הַ ית בֵּ אִ אן דְּ כָל מַ א, דְּ א דָ יָימָ יב לוֹן אָת קְ יָהִ וְ

אן כָל מַ כָּא, דְּ לְ מַ יהּ דְּ מֵ שְׁ ר בִּ קֵּ שַׁ לָא מְ א וְ א אָחֳרָ שׁוּתָ רְ יהּ בִּ יל לֵ יִ א עָ לָ א יָאוּת דְּ קָ דְ יהּ כְּ לֵ

י גָדוּ כִּ יָ בָּ יְ יב, )הושע ה( בַּ תִ כְ יךְ הוּא דִּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ דְּ מֵ שְׁ ר בִּ קֵּ שַׁ מְ אן דִּ מַ אי, כְּ הַ ר בְּ קֵּ שַׁ מְ דִּ

דוּ. ים יָלָ ים זָרִ נִ בָּ

תרגום לעברית

ים מִּ עַ אָר הָ כָּל שְׁ ם מִ הֶ ה בָ צָּ רַ תְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ל שֶׁ אֵ רָ ם יִשְׂ יהֶ רֵ י אַבָּא, אַשְׁ בִּ ר רַ אָמַ

ם הוּא נֹּם אִ יהִ גֵּ ד לַ ין יוֹרֵ זּוֹ, אֵ ית הַ רִ בְּ יֵּשׁ בּוֹ אוֹת הַ י שֶׁ כָּל מִ זּוֹ, שֶׁ ית הַ רִ בְּ ם אוֹת הַ הֶ ן לָ נָתַ וְ

י כָּל מִ . שֶׁ ךְ לֶ מֶּ ם הַ שֵׁ ר בְּ קֵּ שַׁ לֹא מְ  ת וְ רֶ שׁוּת אַחֶ רָ יס אוֹתוֹ לְ נִ כְ ין מַ אֵ אוּי, שֶׁ ר אוֹתוֹ כָּרָ שׁוֹמֵ

י גָדוּ כִּ כָּתוּב )הושע ה( בַּה' בָּ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ מוֹ שֶׁ שְׁ ר בִּ קֵּ שַׁ מְּ י שֶׁ מִ זֶה, כְּ ר בָּ קֵּ שַׁ מְּ שֶׁ

דוּ. ים יָלָ ים זָרִ נִ בָ
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יךְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ רֵ ית, קְ רִ אי בְּ הַ יהּ לְ אָעֳלֵ יהּ לְ רֵ יק בְּ ר נָשׁ אַסִּ בַ נָא דְּ מְ זִ י אַבָּא בְּ בִּ ר רַ תוּ אָמַ

ן )ליה( מַּ דַּ זְ א אִ עֲתָ יהּ שַׁ א. בֵּ מָ לְ עָ ית בְּ דִ יָּה עֲבָ רִ אי בְּ מוּ מַ ר חָ אָמַ יהּ וְ ילֵ יָא דִ לְ מַּ פַ הוּא לְ

נָא קָּ תַ ר נָשׁ לְ י בַּ עֵ בָ ינָן דְּ נִ א תָּ ל דָּ עַ ן. וְ מָּ ן תַּ מַּ דַּ זְ אִ ין וְ אסִ ד' טָ א בְּ מָ לְ אס )מו ב( עָ טָ יָהוּ וְ לִ אֵ

ן. מָּ י תַ רֵ י לָאו לָא שָׁ אִ יָּהוּ, וְ לִ אֵ יָיא דְּ סְ רְ א כֻּ א )יג א( דָּ יֵימָ יהּ, וְ ילֵ א דִּ רָ יקָ א לִ יָיא אָחֳרָ סְ רְ כֻּ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ יד קַ הִ אַסְ יק וְ לִ הוּא סָ וְ

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ א הַ זּוֹ, קוֹרֵ ית הַ רִ בְּ יסוֹ לַ נִ כְ הַ נוֹ לְ ת בְּ עֲלֶה אֶ ם מַ אָדָ הָ ן שֶׁ מַ זְ י אַבָּא, בִּ בִּ ר רַ עוֹד אָמַ

ן מֵּ דַּ זְ ה מִ עָ שָּׁ הּ הַ אוֹתָ עוֹלָם! בְּ י בָּ יתִ שִׂ יָּה עָ רִ יזוֹ בְּ אוּ אֵ ר, רְ אוֹמֵ לּוֹ וְ יָא שֶׁ לְ מַ פָּ רוּךְ הוּא לַ בָּ

ם יךְ אָדָ רִ צָּ ינוּ שֶׁ נִ ל זֶה שָׁ עַ ם, וְ שָׁ ן לְ מֵּ דַּ זְ יסוֹת וּמִ ע טִ בַּ אַרְ ם בְּ עוֹלָ ת הָ ס אֶ טָ יָּהוּ, וְ לִ ]לו[ אֵ

הוּא ם. וְ ה שָׁ ינוֹ שׁוֹרֶ ם לֹא, אֵ אִ יָּהוּ. וְ לִ ל אֵ א שֶׁ סֵּ כִּ ר: זֶה הַ יֹאמַ בוֹדוֹ, וְ כְ ר לִ א אַחֵ סֵּ ן כִּ קֵּ תַ לְ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ יד לִ עִ ה וּמֵ עוֹלֶ

טקסט הזוהר

יָ יְ י לַ נֵאתִ נֹּא קִ יב קַ תִ גו'. וּכְ יָּהוּ וְ לִ ךָ פֹה אֵ ה לְּ יב, )מלכים א יט( מַ תִ א כְּ יתָ מִ דְ קַ זֵי, בְּ א חֲ תָּ

א ימָ שִׁ אי רְ הַ ר דְּ תַ כָל אֲ יֶּיךָ בְּ יהּ חַ ר לֵ גו'. אָמַ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ךָ בְּ יתְ רִ בוּ בְּ זְ י עָ )אלהי צבאות( כִּ

בוּ, הוּא זְ ל עָ אֵ רָ יִשְׂ יד דְּ הִ אַסְ א דְּ ן, וּפוּמָ מָּ ן תַּ מַּ דַּ זְ תְּ תִּ הוֹן אַנְ רְ שַׂ בְ נַי בִּ יהּ בָּ מוּן לֵ שְׁ א יִרְ ישָׁ דִּ קַ

א שָׁ י קוּדְ מֵּ יָּהוּ קַ לִ נַּשׁ אֵ עַ תְ ה אִ ל מָ ינָן עַ נִ א תָּ הָ א. וְ יָימָ אי קְ ין הַ ימִ יְ קַ ל מְ אֵ רָ יִשְׂ יד דְּ הִ יַסְ

נוֹי. ל בְּ א עַ טוֹרָ לְ ר דִּ אָמַ ל דְּ יךְ הוּא עַ רִ בְּ

תרגום לעברית

י לַה' נֵּאתִ נֹּא קִ כָתוּב קַ גוֹ', וְ יָּהוּ וְ לִ ךְ פֹּה אֵ ה לְּ אשׁוֹנָה כָּתוּב )מלכים א יט( מַ רִ ה, בָּ אֵ בֹּא רְ

ם רֹשֶׁ הָ קוֹם שֶׁ כָל מָ בְּ , שֶׁ יֶּיךְ ר לוֹ, חַ גוֹ'. אָמַ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ךְ בְּ יתְ רִ בוּ בְ זְ י עָ בָאוֹת כִּ י צְ לֹהֵ  אֱ

בוּ, זְ ל עָ אֵ רָ יִּשְׂ יד שֶׁ עִ הֵ ה שֶׁ פֶּ הַ ם. וְ שָׁ ן לְ מֵּ דַּ זְ ה תִ ם, אַתָּ רָ שָׂ בְ נַי בִּ מוּ אוֹתוֹ בָּ שְׁ זֶּה יִרְ דוֹשׁ הַ קָּ הַ
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נֵי פְ יָּהוּ לִ לִ נַשׁ אֵ ה נֶעֱ ל מָ ינוּ, עַ נִ י שָׁ הֲרֵ זּוֹ. וַ ית הַ רִ בְּ ת הַ ים אֶ מִ יְּ קַ ל מְ אֵ רָ יִּשְׂ יד שֶׁ הוּא יָעִ

נָיו. ל בָּ ע עַ רָ ר לָשׁוֹן הָ אָמַ ל שֶׁ רוּךְ הוּא? עַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

טקסט הזוהר

הוּא יהּ הַ ר לֵ יזַל. אָמַ מֵ מוּ לְ א. קָ יתָ יְ אוֹרַ י דְ לֵּ י מִ רֵ מָ הֲווּ אֲ א וְ יוֹמָ א דְ הוֹרָ י נְ וָה אָתֵ י הֲ כִ הָ אַדְ

ר חָ מְ חמוּן לִ תֶ ר לֶהוּ דְּ אי הוּא. אָמַ י מַ רֵ מָ ימוּ. אֲ לִ יָא אַשְׁ ילְ אי לֵ הַ יתוּ בְּ קִ סְ עַ ה דְּ מֶּ א בַּ רָ גַבְ

י רֵ בְ א דִּ יָימָ זַר קְ יכוּ. וּגְ נַּיְ א מִ א דָ עוּתָ את בָּ עָ אי בָּ יתָ בִ א דְּ הָ א, דְּ יָימָ קַ יהּ דְּ רֵ מָ פּוֹי דְּ אַנְ

יהוּ ה אִ וָ צְ מִ א דְּ עוּתָ אי בְּ י אַבָּא הַ בִּ ר רַ יהּ. אָמַ ילֵ א דִ לּוּלָ י הִ וֵ יהֱ ר לֵ חָ מָ י, לְ יד לִ ילִ יְ תְ אִ דְּ

יב. א נֵיתִ תָּ ינְ כִ י שְׁ י אַפֵּ חמֵ מֶ וּלְ

תרגום לעברית

ה מַ ישׁ, בְּ אִ ר לוֹ אוֹתוֹ הָ כֶת, אָמַ לֶ מוּ לָ ה. קָ י תוֹרָ רֵ בְ ים דִּ רִ יוּ אוֹמְ הָ יּוֹם, וְ יִם בָּא אוֹר הַ תַ ינְ בֵּ

ל נָיו שֶׁ ת פָּ ר אֶ חָ מָ אוּ לְ רְ תִּ ר לוֹ, שֶׁ ה הוּא? אָמַ רוּ, מַ ימוּ. אָמְ לִ שְׁ זֶּה הַ ה הַ לָ יְ לַּ ם בַּ תֶּ קְ עֲסַ שֶּׁ

י נּוֹלַד לִ י שֶׁ נִ ל בְּ ית שֶׁ רִ בְּ ילַת הַ כֶּם, וּמִ זּוֹ מִ ה הַ שָׁ בַּקָּ ת הַ ה אֶ שָׁ קְ י בִּ תִּ שְׁ י אִ הֲרֵ ית, שֶׁ רִ בְּ ל הַ עַ בַּ

ת אוֹת אֶ רְ ב לִ נֵשֵׁ וָה, וְ צְ ל מִ ה שֶׁ שָׁ יא בַּקָּ י אַבָּא, זוֹ הִ בִּ ר רַ לּוֹ. אָמַ לּוּלָא שֶׁ הִ יֶה הַ הְ ר תִּ חָ מָ - לְ

ינָה. כִ שְּׁ נֵי הַ פְּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )צ״ג ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

א, הוּא יוֹמָ יכוּ כָּל הַ אוֹרִ

תרגום לעברית

יְלָה לַּ כָל אוֹתוֹ הַ יו, וְ ת כָּל אוֹהֲבָ ישׁ אֶ אִ נֵּס אוֹתוֹ הָ ה כִּ לָ יְ לַּ אוֹתוֹ הַ יּוֹם. בְּ כּוּ כָּל אוֹתוֹ הַ חִ

ד חָ כֶּם, כָּל אֶ ה מִ שָׁ בַקָּ ישׁ, בְּ אִ ם אוֹתוֹ הָ הֶ ר לָ ן. אָמַ יָּשַׁ י שֶׁ יָה מִ לֹא הָ  ה, וְ קוּ בַתּוֹרָ סְּ עַ תְ הִ

ה. שׁ בַּתּוֹרָ דָ ר חָ בָ ר דָּ ד יֹאמַ חָ אֶ וְ
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